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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy JAHWE ukazat si¢ w namiocie w shupie
dostowny obtoku. I stup obtoku stangt u wejscia do
namiotu.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Wtedy, w stupie obtoku, w namiocie ukazat si¢
literacki JAHWE. Stup obtoku stangt u wejscia do
namiotu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia I JAHWE ukazal si¢ w namiocie w stupie obtoku.
literacki Gdanska A stup obloku stangt nad wejsciem do namiotu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ ukazat Pan w namiocie w stupie
literacki obtokowym; i stangt on stup obtokowy nade
drzwiami namiotu,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I ukazat si¢ tam JAHWE w stupie oblokowym,
literacki ktory stangt w weszciu przybytku.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pan ukazat si¢ w namiocie, w stupie obtoku.
literacki A shup obtoku stangt u wej$cia do namiotu.
BW Przektad Biblia Warszawska I ukazat si¢ Pan przy Namiocie w shupie
literacki obtocznym. A ten stup obloczny stangt u wejscia
do Namiotu
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna JAHWE ukazat si¢ w Namiocie, w stupie obtoku,
literacki i stangt stup obtoku u wejscia do Namiotu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy JAHWE ukazat si¢ w namiocie w shupie
literacki obloku, a stup obloku zatrzymat si¢ u wejscia do
namiotu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A Jahwe ukazal si¢ w Namiocie w gestym
literacki obtoku; ten obtok gesty zawist u wejscia do
Namiotu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog objawit si¢ w Namiocie, w stupie obtoku,
literacki a shup obtoku stanat przy wejsciu Namiotu.
TUB Przektad Bi6umist. Houit mepexman I Tocnioap 31i1110B y XMapi 1 CTaB IpU ABEPSIX
literacki YBT Padaina Typkonsika IIaTpa CBiMYEHHS, i CTOBII XMapH CTaB IIPU
JBEPSX IIATPA.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A WIEKUISTY ukazat si¢ w Przybytku, w stupie
dynamiczny obtoku; po czym 6w shup obloku stanat u wejscia
do Przybytku.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wtedy JAHWE ukazat si¢ przy namiocie
dynamiczny w stupie obtoku i stup obtoku stangt u wejscia do

namiotu.
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